An analysis of the recited layers of Mass propers and the impact of Regensburg on the early Hungarian liturgy
(1) The three layers of the Mass proper must not be separated from one another, their relevance is equal.
(2) The significance of specific sources can be categorically different: sources of surely identifiable, central origin and of great impact have to be preferred even when they are late ones. Printed diocesan Missals of the [15] [16] th century are the most valuable. After a few years of intensive work, our research group of liturgical history amassed a digital collection of sources that contains almost 800 volumes, among them copies of more than 90% of the medieval Missals ever printed. 4 The temporal cycles of about 180 Missals are listed in a database, and to this number other Missals are added quite regularly, thus we hope that the first and most important layer of the data will be collected within months. This will form a typological net, a starting point for a more detailed analysis, including earlier, handwritten material and sources of less certain origin.
Instead of a lengthy description of our methods, an interesting case study shall be presented in the following chapters in order to demonstrate how this approach can shed new light on old questions.
A remarkable phenomenon
Already at an early stage of our project-i.e. at the first proof of the average divergence of diocesan Temporals-a striking relationship was detected between the liturgical Uses of Regensburg and Zagreb. The Uses of both bishoprics differ from their surroundings-even from the Central-European region as a whole-and the correspondences are numerous and systematic. They can in no way be considered accidental.
This observation clearly shows the advantage of a general comparative method since Regensburg customs could be examined not only in comparison with Zagreb but with due regard for the vast majority of other European Uses. It was only in this context that it became apparent that Regensburg had a rather unique Use, different not only from those of all Southern German or Bavarian episcopates, but from almost every Western liturgical Use we know. In the table below a short sample is provided of these correspondences. How can one interpret records like these? At the period when these Missals were printed-at the end of the 15 th century-both liturgical Uses (or at least their temporal Mass propers) had long ago left behind their formative periods, i.e. they were published after the age when the active framing of such a fundamental part of the liturgy could be likely. Therefore, the relationship between them must have originated earlier. In order to demonstrate continuity or discontinuity, earlier sources of the same traditions have to be examined. If the uses are continuous within themselves, we can compare the more ancient sources with one another.
The first extant Mass source which most likely originates from Zagreb is a notated Missal from the beginning of the 13 th century. As for Regensburg, an even earlier witness is available in the Sacramentary of Henry II.
A notated Missal from Zagreb
The notated Missal in question, the so-called Missal of Németújvár (now Güssing in Burgenland, Austria) is the first surviving complete Missal from the Hungarian Kingdom, originating most probably from the bishopric of Zagreb (now the capital of Croatia).
10 At present, it is found in the Franciscan Library of Güssing (Bibliothek des Franziskanerklosters) under shelfmark 1/43. The manuscript consists of 266 folios, and contains the following parts: a fragmentary calendar (from May to August), preparation for the Mass, Mass ordinary, Temporal, Sanctoral, Commune, Votive parts, and lastly a Sequentional.
11
It is written with Gothic letters (gothica textualis formata), 12 László Veszprémy refers to its parallels in German Gothic scripts and in Hungarian charters from the first part of the 13 th century. 13 The analysis of musical palaeography by Janka Szendrei has verified beyond any doubt the Hungarian provenance of the codex, since this is the very first manuscript with the 10 Güssing, Klosterbibliothek der Franziskaner Cod. 1/43. Missale notatum from Zagreb (13 th century). bined: there is only one Collect for every Mass (typical to the Gregorian-type), then Secreta and Postcommunion, but at least one Super populum prayer is included at the end of each Mass, not only for Lenten weekdays (a characteristic of the Gelasian-type). The Temporal and the Sanctoral are merged into a mixed arrangement (Gregorian), but some of the items are rare, i.e. either unique or of Gelasian origin.
The comparative analysis of the Temporals
Our hypothesis is verified by the comparison of the temporal parts: the Use of Regensburg in the 15 th century shows obvious continuity with the Sacramentary of Henry II, in fact, threequarters of the items that differ from the common usage in the whole German Empire, do correspond. This is a very high proportion because most of these items are unique or Gelasian orations which have fallen to disuse and are extremely rare all over Europe. 22 Of course, according to the later Gregorian practice, most of the non-Lenten Super populum prayers were omitted from the Missal of 1485.
[ The sacramental layer of the Regensburg Use shows some distant-yet systematic-similarities only to Auxerre and Orléans, France (Paris, Bibliothèque nationale de France, Lat. 17316, Missal-Pontifical from Auxerre, last third of the 14 th century; Missale ad usum ecclesiae Aurelianensis, (Paris: Ioannes Guiard -Ludovicus Boulengier, 1522). We could not ascertain the reason for these similarities but it seems most likely that these French Uses relied on the same Gelasian-type Sacramentary or one very much akin to it. The notated Missal of Zagreb also fits the context above-delineated. The analysis of the Temporal verified Dobszay's hypothesis that the codex is from the Zagreb diocese; the continuity from the 13 th to the 16 th century-which proved to be problematic from many other perspectives-is self-evident in this respect.
Some of the otherwise scarce differences come from the fact that the notated Missal of Zagreb assigns some of the Super populum prayers which are unique in the Sacramentary of Henry II as Postcommunions for the Mass of the same day, e.g. Deus qui in deserti regione on the fourth and Da quaesumus misericors Deus ut quod in Filii tui passione on the sixth Sunday of Lent (see table 4). One Super populum prayer (Familiam tuam quaesumus Domine propitius illustra on the first Saturday of Lent) became typical also to the mature Use of Esztergom, as documented later.
[ (1094), it would be anachronistic to assume a direct Bavarian impact, since the institutional system of the Hungarian church had already been in place by that time. 23 After its foundation, Zagreb was under the control of Esztergom as a suffragan episcopate of the archdiocese, 24 hence it was most likely from Esztergom that Zagreb received its liturgical books which gave shape to its own liturgical Usage. This most likely means that Zagreb was not directly involved but rather inherited the result of an earlier connection between Regensburg and Esztergom.
Considering the historical circumstances, this relationship must have been the strongest during the reign of St Stephen I, as both before and after him Bavarian rulers waged war against the Hungarian Kingdom. Korai magyar történeti lexikon (9-14. sz.) , ed. Gyula Kristó -Pál Engel -Ferenc Makk (Budapest: Akadémiai Kiadó, 1994) Kiadó, 1998), 87., 111. 26 In the Legend of St Stephen, the Emperor's attribute is amicus 'a friend, allied': "Accidit post haec defuncto beati regis amico, Romanaae dignitatis augusto Henrico pio …" Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum I-II., ed. Imre Szentpétery (Budapest: Magyar Tudományos Akadémia -Magyar Történeti Társaság, 1938), 423.
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